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1 PRODUCT
OVERVIEW

For Smart Lock Installation                                                  
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Model: T8503

For Keypad Installation                                                          
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Model: T8591
FCC ID：2AOKB-T8591

IC:23451-T8591
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Required (not included)                                                            

Optional: For installing keypad with expansion bolts only

Screwdriver

Power Drill Pencil

Adhesive Tape Cleaning Cloth

2 COMPATIBLE
DOORS
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3 INSTALLING
KEYPAD
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Option 1: 3M Sticker                                                               
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❺ Option 2: Expansion Bolts                                               
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4 INSTALLING
SMART LOCK
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❸
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If the mounting plate is not installed tightly to the door, use the screw pads provided.

B
D

Tailpiece

B
D

Pieza saliente

B
D

Raccordement

❺ Select an adapter(C) according to the cross-sectional shape and angle of the tailpiece.

Tailpiece Adapter(C)

       or               

  or  
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❻
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❼ Lock and unlock to test.

❽

If the smart lock is not installed tightly to the door, use the provided 3M sticker.

A
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5 SETTING UP
THE SYSTEM

1. Download and install the eufy Security app, then sign up for an account.

2. Follow on-screen instructions to add the smart lock to your device list.

Serial Number QR Code
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6 NOTICE

Do not use the Device in the environment at too high or too low temperature, never expose 
the Device under strong sunshine or too wet environment.
The suitable temperature for the product and accessories is 0°C - 49°C (32°F - 120.2°F) 
for the lock and -10°C - 50°C (-50°F - 122°F) for the keypad.
When supplying, please place the device in an environment that has a normal room 
temperature and good ventilation.  
It is recommended to supply the device in an environment with a temperature that ranges 
from 5°C - 25°C (41°F - 77°F).

    This product is designed and manufactured with high quality materials and 
               components, which can be recycled and reused.

   CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. 
              DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

The equipment is only suitable for mounting at heights ≤ 2 m.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to 
radio communications.  However,  there is no guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the  interference by one or more of the following 

measures:  (1)  Reorient or relocate the receiving  antenna.  (2)  Increase the separation 
between the equipment and receiver.  (3)  Connect the  equipment into an outlet on a 
circuit different from that to which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or an 
experienced radio / TV technician for help.

FCC Radio Frequency Exposure Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The device can 
be used in fixed / mobile exposure condition. The min separation distance is 20 mm. 

Notice: Shielded cables
All connections to other computing devices must be made using shielded cables to 
maintain compliance with FCC regulations.
The following importer is the responsible party. 
Company Name: POWER MOBILE LIFE, LLC
Address: 10900 NE 8TH ST, STE 501, BELLEVUE, WA 98004
Telephone: 1-800-988-7973
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1 PRODUCTO
OVERVIEW

Para instalar la cerradura inteligente                                                   

D E

A B C
Model: T8503

Para la instalación del teclado                                            
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Model: T8591
FCC ID：2AOKB-T8591

IC:23451-T8591
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Necesario (no incluido)                                                                           

Opcional: solo para instalar el teclado con los pernos de expansión

Destornillador

Taladro eléctrico Lápiz

Cinta adhesiva Paño de limpieza

2 COMPATIBLES
PUERTAS
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3 INSTALACIÓN
KEYPAD
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Opción 1: Pegatina 3M                                                                 
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❺ Opción 2: Pernos de expansión                                               

❶

❷



31   ES ES   32

❸

H G

4 INSTALACIÓN
CERRADURA INTELIGENTE
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❸

❹

B

Si la placa de montaje no se fija firmemente a la puerta, use las arandelas para 

tornillos proporcionadas.

B
D

Tailpiece

B
D

Pieza saliente

B
D

Raccordement

❺ Seleccione un adaptador (C) en función de la forma de la sección transversal y el ángulo 
de la pieza saliente.

Pieza saliente Adaptador (C)

       o         

                

  o  
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❻
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❼ Bloqueo y desbloqueo de prueba.

❽

Si la cerradura inteligente no se fija firmemente a la puerta, use el adhesivo de 3M 

proporcionado.

A
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5 SETTING UP
DEL SISTEMA

1.Descargue e instale la aplicación eufy Security y regístrese para disponer de una cuenta.

2.Siga las instrucciones en pantalla para añadir la cerradura inteligente a la lista de sus 
dispositivos.

Número de serie QR Code
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6 AVISO

No utilice el dispositivo en entornos con temperaturas demasiado altas o bajas. Nunca 
exponga el dispositivo a la luz solar intensa ni a entornos demasiado húmedos.
La temperatura adecuada para el producto y los accesorios es de 0 °C a 49 °C para la 
cerradura y de -10 °C a 50 °C para el teclado.
Cuando lo tenga conectado, colóquelo en un entorno con una temperatura ambiente 
normal y una ventilación adecuada.  
Se recomienda tener enchufado el dispositivo en un entorno con un rango de temperaturas 
de 5 °C a 25 °C.

   Este producto se ha diseñado y fabricado con materiales y componentes de primera
              calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.

   PUEDE EXISTIR RIESGO DE EXPLOSIÓN SI LA BATERÍA SE SUSTITUYE POR OTRA 
              DE UN TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERÍAS USADAS COMO SE INDICA 
              EN LAS INSTRUCCIONES.

El equipo solo es apto para montarse a una altura ≤ 2 m.

1 PRODUIT
APERÇU

Pour l’installation d’une serrure intelligente                                                  

D E

A B C
Model: T8503
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Pour l'installation du clavier                                                 

3M

F

Model: T8591
FCC ID：2AOKB-T8591

IC:23451-T8591
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Obligatoire (non inclus)                                                           

Facultatif : Pour l’installation du clavier avec des boulons d’expansion uniquement

Tournevis

Perceuse 
électrique Crayon

Ruban adhésif
Chiffon de 
nettoyage
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2 COMPATIBLE
PORTES 3 INSTALLATION

CLAVIER
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Option 1 : Autocollant 3M                                                               
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Option 2 : Boulons d’expansion                                                
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4 INSTALLATION
SERRURE INTELLIGENTE
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Si la plaque de montage n’est pas installée de manière étanche sur la porte, utilisez 

les patins à vis fournis.

B
D

Tailpiece

B
D

Pieza saliente

B
D

Raccordement

❺ Sélectionnez un adaptateur (C) en fonction de la forme de la section transversale et de 
l’angle de raccordement.

Raccordement Adaptateur (C)

     ou        

                

  ou  

❻

B

C

❼ Verrouillez et déverrouillez pour tester.
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❽

Si la serrure intelligente n’est pas installée fermement sur la porte, utilisez 

l’autocollant 3M fourni.
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5 CONFIGURATION
DU SYSTÈME

1.Téléchargez et installez l’application eufy Security, puis inscrivez-vous pour obtenir un 
compte.

2.Suivez les instructions à l’écran pour ajouter la serrure intelligente à votre liste de 
dispositifs.

6 AVIS

N’utilisez pas l’appareil dans un environnement où la température est trop élevée ou trop 
basse, ne l’exposez jamais à un ensoleillement intense ou à un environnement trop humide.
La température appropriée pour le produit et les accessoires est de 0 °C - 49 °C (32 °F - 
120,2 °F) pour la serrure et de -10 °C - 50 °C (-50 °F - 122 °F) pour le clavier.
Lors de l’alimentation, veuillez placer l’appareil dans un environnement présentant une 
température ambiante normale et une bonne ventilation.  
Il est recommandé d’alimenter l’appareil dans un environnement dont la température est 
comprise entre 5 °C et 25 °C (41 °F et 77 °F).

    Ce produit a été conçu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute  
               qualité, qui peuvent être recyclés et réutilisés.

   ATTENTION : IL EXISTE UN RISQUE D’EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACÉE 
              PAR UN MODÈLE INAPPROPRIÉ. JETEZ LES BATTERIES USAGÉES CONFORMÉMENT
              AUX INSTRUCTIONS

L’équipement ne peut être monté qu’à des hauteurs ≤ 2 m.

IC Statement

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is 
subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils 
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 

Numéro de série QR Code
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CUSTOMER SERVICE 
Servicio de atención al cliente  |  Service Clientèle

Warranty

Garantía  |  Garantie

12-month limited warranty

Garantía limitada de 12 meses

Garantie limitée de 12 mois

+1 (800) 988 7973 Mon-Fri 9AM-5PM (PT)
+44 (0) 1604 936 200 Mon-Fri 6AM-11AM (GMT)
+49 (0) 69 9579 7960 Mon-Fri 6:00-11:00

Customer Support: support@eufylife.com

Anker Innovations Limited 
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, 
Mongkok, Kowloon, Hong Kong

@EufyOfficial

@EufyOfficial

@EufyOfficial

IC RF Statement

When using the product, maintain a distance of 20cm from the body to ensure compliance 
with RF exposure requirements.
Lors de l'utilisation du produit, maintenez une distance de 20 cm du corps afin de vous 
conformer aux exigences en matière d'exposition RF


